COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. ALL RIGHTS RESERVED.

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the
properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ").
This user manual (hereinafter referred to as “the Manual”) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make
any warranties, guarantees or representations, express or implied, regarding to the
Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version in the ezviz ™ website (http://www.ezvizlife.com).
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Trademarks Acknowledgement

ezviz ™ z‘" ™, and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of

EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED
“AS I1S”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE
TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN
AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C)
FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS,
AND AMONG OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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+ Antallet kameraer og tilbehgr avhenger av hvor mange kameraer som fglger med i pakken

du kjgper.

+ Du kan ogsa kjgpe kameraer separat etter behov.
+ Strgmadapterens utseende avhenger av hvilken modell du har kjgpt.

Grunnleggende funksjoner

Kamera
~SYNK-knapp
Hoyttaler -
< Stremkontakt
_ ~LED-indikator
Linseo--- - Spotlys
Fotoresistore----
-PIR
Navn Beskrivelse
SYNK-knapp « Strgm pa: Hold i 2 sekunder i avstengt status.
« Tilbakestill og gjgr deg klar for paring. Hold inne i to sekunder.
« Skru av: Trykk pa knappen tre ganger i lgpet av ett sekund.
Strgmkontakt For & lade kameraet.
LED-indikator - Bla - fast: Kameraet starter eller vises direkte i EZVIZ-appen.

- Blinker raskt blatt: Kamera klart for paring. / Paring pagar.
« Blinker sakte rgdt: Nettverksunntak.

« Blinker raskt rgdt: Kameraunntak.

« Lyser grgnt: Kamera fulladet.

+ Langsomt blinkende grgnn: Lader.



Basestasjon

< Hgyttaler

<Av/pé-knapp

<Ethernet-port /
nettverksindikator

< Tilbakestillingsknapp

-F-=SYNK-knapp ----- Spor til Micro SD-kort

Navn Beskrivelse

LED-indikator Lyser grgnt: Basestasjonen fungerer som den skal.
Bla - fast: Basestasjonen er ikke koblet til Internett.
Blinker blatt: Basestasjonen pares med kameraet.
Konstant hvit: Gjenoppretting av fabrikkinnstillinger vellykket.
Rgd, blinker: En alarm har oppstatt.
Red - fast: MicroSD-kortfeil.
SYNK-knapp + Trykk kort for a sla av sirenen nar en alarm aktiveres.
+ Hold inne i to sekunder for & starte paring med kameraet (paring kan
vare i opptil to minutter).

Av/pa-knapp Trykk for & koble til, eller skru av.
Nettverksindikator Lyser grgnt: Ethernet-kabelen er koblet til.
Tilbakestillingsknapp Hold inne i 5 sekunder for & tilbakestille alle parametrene til standard.

Oppsett

Trinn 1: Lade kameraet (valgfritt)
Koble til kameraet til strgmuttaket med strgmadapteren (5V 2 A).
Hvis kameraet er slatt av, trykk kort pa SYNC-knappen for a sla det pa.

H

Stikkontakt

Strgmadapter

a + Ta av kameraet fra veggen for lading.
« Ikke lad kameraet nar temperaturen overstiger 45 grader eller faller under 0 grader.
+ Det er ikke tillatt & lade kameraet utendgrs med strgmadapteren.
- Kameraet skrur seg automatisk pa under lading.

Trinn 2: Skru pa basestasjonen
Koble basestasjonen til strgmuttaket med strgmadapteren (12 V 1 A).

Stikkontakt

Strgmadapter



Trinn 3: Koble basestasjonen til internett
Koble basestasjonen til en dpen LAN-port pa ruteren din med en Ethernet-kabel.

0 Forsikre deg om at ruteren har tilgang til Internett.

Trinn 4: Skaff EZVIZ-appen
1. Koble mobiltelefonen til internett.
2.Spk etter EZVIZ i App Store eller Google Play™.
3.Last ned og installer EZVIZ-appen.
4.Start appen og registrer en EZVIZ-brukerkonto.

Trinn 5: Legg til basestasjonen pa EZVIZ-kontoen din
1.Logg inn pa EZVIZ-appen.
2.Fra startsiden trykker du pa «+» i gverste hgyre hjgrne for a ga til siden for skanning av
QR-koden.

3.Skann QR-koden pa undersiden av basestasjonen eller skriv inn serienummeret manuelt
for & legge til basestasjonen.

4.Fgl EZVIZ-app-veiviseren for a fullfgre nettverkskonfigurasjonen av basestasjonen.
5.Nar basestasjonen er lagt til EZVIZ-kontoen, trykker du pa «Next» (Neste) for a koble
kameraet/kameraene til basestasjonen.

Trinn 6: Par basestasjon med kamera(er)
1.Trykk og hold inne SYNC-knappen pa basestasjonen i to sekunder. LED-indikatoren vil
blinke blatt.

2.Sett kameraet 30-100 cm (1-3 fot) fra basestasjonen. Trykk og hold inne
SYNC-knappen pa kameraet i to sekunder. LED-indikatoren vil blinke blatt raskt.

i

3.Vent i omtrent 120 sekunder, og trykk C for & gjenopprette den gjeldende siden.

+ Den sakteblinkende rgde kameralampen indikerer at paringen mislyktes, og du kan
gjenta trinnene ovenfor for & prove igjen.
+ Du kan pare opptil fire kameraer med hver basestasjon samtidig.



Installasjon av kamera

Installasjonssted

Velg en plassering med et tydelig, ublokkert synsfelt og et godt tradlgst signal til basestasjonen.
Ha fglgende tips i tankene:

- Forsikre deg om at veggen er sterk nok til & tale tre ganger vekten av kameraet.

- Kameraet ma ikke installeres foran et klimaanlegg eller mot direkte sollys.

+ Anbefalt monteringshgyde: 2-3 m (7-10 fot) over bakken.

Kameraets synsvinkel
2-3m
(7-10 fot)
J Bevegelsesdeteksjonssoné
7,5 m (25 fot)

« Forsikre deg om at trafikk fra side til side krysser kameraets synsfelt. Kameraets
bevegelsessensor er mye mer fglsom for bevegelse fra side til side over synsfeltet enn
bevegelse direkte mot eller bort fra kameraet.

—
Beste deteksjon’

TDérIig

+ Det anbefales a stille inn deteksjonsfglsomheten i EZVIZ-appen nar du velger plassering.
Dermed kan du kontrollere om bevegelse kan oppdages i kameraets plassering og justere
sensitiviteten basert pa stgrrelsen og avstanden til det oppdagede objektet.

Installasjon

Trinn 1 Plasser boremalen pa en ren og flat overflate.

Trinn 2 (Kun for sementvegger) Bor skruehull i henhold til malen og sett inn forankringer.
Trinn 3 Bruk skruer til & feste monteringsplaten i henhold til malen.

Trinn 4 Roter den magnetiske basen (Fig.1) eller skruebasen (Fig.2) til monteringsplaten.
Trinn 5 Fest kameraet til basen.

Boremal Monteringsplate  Magnetisk base
9 ? ?

——

H B é
Ekspansjonshylse Skrue Kamera

Fig.1 Monteres med magnetisk sokkel

Boremal Monteringsplate Skruebase
9 ? ?

H B é
Ekspansjonshylse Skrue Kamera

Fig.2 Monteres med skruebase



EKSPONERING FOR RADIOFREKVENT STRALING

For denne radioenheten gjelder fglgende frekvensband og nominelle verdier for ustralt effekt
(utstralt og ledet):

Band Wi-Fi 2,4 GHz
Frekvens Fra 2,412 GHz til 2,472 GHz
Utstralt effekt (EIRP) 100 mwW

0 Besgk www.ezviz.eu hvis du vil ha mer informasjon.



